MS1 LITE SLINGS - MS1 LITE SLING BLACK

The MS1 Lite Sling is a compact version of the versatile MS1 rifle sling. Magpul
created a custom woven 1” wide single-ply webbing to drastically reduce
extra bulk and offer a high-strength, streamlined sling that avoids snagging.
The custom weave resists rolling and twisting, keeping the MS1 Lite
consistently comfortable while maintaining the no-pill and anti-chafe
characteristics that Magpul slings are known for. The smaller size also allows
for easier stowage in tight, snag-prone areas such as cases, racks, and
weapon safes. Optimized for minimal bulk while maintaining maximum
strength, a more compact MS1 slider was designed specifically for this sling. It
provides rapid adjustments to either lengthen or shorten the sling with no
slipping once it's set, with no tails, loops, or other potential snag hazards. The
MS1 Lite allows easy shoulder transitions, rapid adjustability for hands-free
rifle carry, and shooting support from various positions. The MS1 Lite is ideal
for lightweight or smaller-form firearms. The MS1 system also has a series of
adapters that are sold separately and based on the MS3® and MS4® slings.
By adding the appropriate adapter for the sling (such as our Paraclip™, QDM,
or QD Sling Swivel), you can easily configure your MS1 for your fit and carry
needs. Even with the MS1 Lite’s smaller size, Magpul made sure it performs
just as well as its larger predecessors. They put it through the same rigorous
controlled lab and field tests to ensure it can stand up to the wet, dry, and
sandy conditions you encounter when hunting, working, at the range, and
everywhere in between. Made in the USA Lightweight with minimal bulk to
stow easily Custom anti-chafe, 1" wide, single-ply webbing minimizes rolling
and twisting Custom 1" Slider minimizes size and maintains strength
Lightweight yet durable hardware made of heavy-duty polymer

Attributes

e Name: MS1 LITE SLING BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 430104298
e Mfr. No.: MAG1312-BLK
¢ Color: Black

¢ Material: Nylon

e Style: 2-point Sling

o Width: 1"

¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 38mm
e Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 445mm
¢ UPC: 840815143659

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MS1 LITE SLING
MAGPUL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MS1 Lite Slings von Magpul. Dieser Gewehrriemen wurde entwickelt, um
eine sichere und komfortable Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die optimale Leistung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achten Sie darauf, dass der Riemen in gutem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden. Uberpriifen Sie auf
Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Der MS1 Lite Sling ist flr leichte oder
kleinere Feuerwaffen konzipiert.

¢ Halten Sie den Riemen von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Beachten Sie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Sling korrekt an lhrer Waffe befestigt ist, um ein Abrutschen oder Verhaken zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, den Sling in einer Weise zu verwenden, die zu einem Verdrehen oder Verwickeln
fuhren kdénnte.

¢ Achten Sie beim Tragen der Waffe darauf, dass der Sling nicht mit anderen Gegenstanden oder Personen
in Berihrung kommt.

¢ Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Uberpriifen Sie, dass alle Teile des Slings vorhanden sind.
o Befestigen Sie den Sling an der Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass der Sling sicher und fest sitzt.

2. Nutzung
o Um den Sling anzupassen, ziehen Sie am Slider, um die Lange zu erhéhen oder zu verringern.
o Achten Sie darauf, dass der Sling nach der Anpassung sicher sitzt und nicht verrutscht.

o Verwenden Sie den Sling fur Schulterwechsel und verschiedene Schusspositionen, um den Komfort
ZU maximieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstilitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich an



den Verkaufer oder die offizielle Website von Magpul fiir weitere Informationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der Komfort bei der Nutzung des MS1 Lite Slings sind von groRter Bedeutung. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass die
ordnungsgemale Pflege und Wartung des Produkts entscheidend fir die langfristige Leistung ist.



MS1 Lite Sling Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MS1 Lite Sling by Magpul. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of your sling. Please read and follow these guidelines carefully to maximize
your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the sling before use for any signs of wear, damage, or defects.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the sling.

Ensure that the sling is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the sling in environments that may expose it to extreme heat, chemicals, or sharp objects.
Keep the sling away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

If the sling becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and replace it.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the sling is adjusted properly to fit your body and firearm for optimal comfort and control.
¢ When transitioning the sling from shoulder to shoulder, do so slowly and carefully to avoid accidental
discharge.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when using the sling.

Use the sling only for its intended purpose; do not modify or adapt it in ways not approved by the
manufacturer.

Be cautious when using the sling in crowded or confined spaces to avoid entanglement or snagging.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Adapter: Choose the appropriate adapter for your firearm, such as the Paraclip™, QDM, or
QD Sling Swivel.

2. Attach the Sling: Securely attach the sling to the firearm using the selected adapter. Ensure that all
connections are tight and secure.

3. Adjust the Length: Adjust the length of the sling to your preference. The MS1 Lite Sling allows for rapid
adjustments. Ensure that the sling is set to the desired length without any slipping.

Usage

1. Shoulder Transition: To transition the sling from one shoulder to the other, gently slide the sling over
your head while keeping the firearm secure.

2. HandsFree Carry: When carrying the firearm handsfree, ensure that the sling is properly adjusted to
support the weight without causing discomfort.

3. Shooting Support: Use the sling to stabilize your firearm while shooting from various positions. Make
sure the sling is taut for maximum support.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the MS1 Lite Sling, follow local regulations for the disposal of textile and polymer
materials.

¢ If the sling is no longer usable, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MS1 Lite Sling, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure you have your product details handy for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MS1 Lite Sling. Always prioritize safety and proper usage to enhance your shooting experience. Thank you for
choosing Magpul!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Correa MS1 LITE SLING MAGPUL

Introduccidn
Gracias por elegir la correa MS1 Lite Sling de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte comodidad

y seguridad durante su uso. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
bienestar y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar la correa.

Inspecciona la correa antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafios.

No utilices la correa si notas algun defecto o dafo.

Mantén la correa fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si la correa se utiliza en condiciones extremas, revisa su estado con frecuencia.

Reporta cualquier incidente o producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla. Un ajuste inadecuado puede
provocar caidas o accidentes.

e Evita el uso de la correa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ No utilices la correa para transportar objetos que excedan su capacidad de carga recomendada.

¢ No modifiques la correa ni sus componentes, ya que esto puede comprometer su seguridad.

o Al utilizar la correa en situaciones tacticas, asegurate de que no haya obstaculos que puedan
engancharse en la correa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Correa:

o Coloca la correa en el punto de anclaje del rifle.
o AsegUrate de que el adaptador (si se utiliza) esté correctamente fijado.
o Verifica que la correa esté segura y no tenga holguras.

2. Ajuste de la Correa:

o Utiliza el slider para ajustar la longitud de la correa a tu preferencia.
o AsegUrate de que el ajuste esté firme y no se deslice una vez configurado.

3. Uso de la Correa:

o Coloca la correa sobre tu hombro para un transporte cémodo.
o Utiliza la correa para llevar el rifle sin manos, asegurandote de que esté bien equilibrado.
o Realiza transiciones suaves al hombro y ajusta la correa seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La correa MS1 Lite Sling debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

e Evita tirar la correa en la basura comun. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién que
acepten productos de nylon y polimero.

» Sila correa estd dafiada, asegUrate de cortarla para evitar que sea reutilizada de forma insegura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de Magpul en tu pais.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre tu correa.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu correa MS1 Lite
Sling de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Sangle MS1 LITE SLING
MAGPUL

Introduction
Félicitations pour l'achat de la sangle MS1 Lite Sling de Magpul. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer

sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les normes de sécurité des produits de I'Union
Européenne. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ta sangle tout en minimisant les risques.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la sangle est correctement installée avant de I'utiliser.

Vérifie régulierement I'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la sangle audela de ses capacités recommandées.

Evite d'utiliser la sangle dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Range la sangle dans un endroit sec et frais lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la sangle uniquement pour le transport d'armes légéres ou de petite taille.

Ne fais pas de modifications non autorisées sur la sangle.

Evite de tirer ou d'accrocher la sangle sur des objets pointus ou rugueux.

Ne laisse pas la sangle a la portée des enfants sans supervision.

Si tu remarques un comportement anormal de la sangle, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la sangle:

o Assuretoi que la sangle est déballée et inspectée pour tout dommage.
o Fixe la sangle aux points d'attache de I'arme selon les instructions du fabricant.
o Ajuste la longueur de la sangle a I'aide du curseur MS1 pour un ajustement confortable.

2. Utilisation de la sangle:

o Enfile la sangle sur ton épaule pour un transport mains libres.

o Pour des transitions d'épaule, déplace simplement la sangle d'un cété a l'autre.

o Situ dois ajuster la longueur, tire sur le curseur tout en maintenant la sangle en place pour éviter
tout glissement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila sangle est endommagée audela de sa capacité de réparation, ne la jette pas dans la nature.
¢ Recycle les matériaux de la sangle si possible, en suivant les directives locales de recyclage.
* Pour les déchets non recyclables, suis les regles de mise au rebut de ton localité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la sangle MS1 Lite, n'hésite pas a
contacter le service client de Magpul ou a consulter leur site web pour plus d'informations. Assuretoi de toujours
avoir une ligne de communication ouverte pour signaler tout produit potentiellement dangereux ou tout
accident.



En suivant ce guide, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ta sangle MS1 Lite Sling. Pour toute
mise a jour sur les rappels de produits, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MS1 LITE
SLING MAGPUL

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la MS1 Lite Sling di Magpul. Questo documento fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
sezioni per comprendere come utilizzare correttamente la slinga e quali precauzioni adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la slinga solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controllare regolarmente la slinga per eventuali segni di usura o danni. Sostituire il prodotto se
necessario.

Tenere la slinga lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare la slinga solo con armi leggere o di dimensioni piu piccole, come specificato nelle istruzioni.
Assicurarsi che la slinga sia correttamente fissata prima di utilizzare I'arma.

Evitare di utilizzare la slinga in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita, come
esposizione prolungata a umidita o sabbia.

Non utilizzare la slinga se presenta segni di usura, come strappi o cuciture danneggiate.

¢ Non sovraccaricare la slinga oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Sling:

o Scegliere |'adattatore appropriato per la slinga (come Paraclip™, QDM o QD Sling Swivel).
o Fissare I'adattatore all'arma seguendo le istruzioni del produttore.
o Collegare la slinga all'adattatore assicurandosi che sia ben fissata.

2. Regolazione della Sling:

o Utilizzare il slider MS1 per regolare la lunghezza della slinga. Tirare il slider per allungare o
accorciare la slinga secondo necessita.
o Assicurarsi che la slinga sia ben regolata e che non ci siano parti allentate.

3. Utilizzo della Sling:

o Indossare la slinga sulla spalla in modo che I'arma sia facilmente accessibile.
o Effettuare transizioni rapide sulla spalla per un trasporto a mani libere.
o Utilizzare la slinga per supportare il tiro da diverse posizioni, mantenendo sempre il controllo

dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la slinga in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento



corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile della MS1 Lite Sling di Magpul. La
sicurezza € una priorita e la corretta manutenzione e utilizzo del prodotto contribuiranno a garantire
un'esperienza positiva.



Bruksanvisning for MS1 LITE SLING

Introduksjon

Takk for at du valgte MS1 LITE SLING fra Magpul. Denne rifleselen er designet for & gi maksimal styrke og
komfort i en kompakt form. Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen for & sikre trygg bruk og
langvarig ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at selen er riktig installert fgr bruk.

¢ Unnga a bruke selen med skadde eller slitte komponenter.

Hold selen unna brennbare materialer og kjemikalier.

Oppbevar selen utilgjengelig for barn eller personer som ikke kan bruke den trygt.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga hektefarer nar du bruker selen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid selen i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Unnga a trekke eller dra i selen pa en mate som kan forarsake skade.

Kontroller selen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke overstig den anbefalte vekten for selen for @ unnga brudd eller svikt.

Vaer forsiktig nar du bytter skulder for 8 unnga at selen hekter seg fast i kleer eller utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av selen:

o Fest den ene enden av selen til vapenets festepunkt ved hjelp av den medfalgende adapteren
(f.eks. Paraclip™, QDM, eller QD Sling Swivel).

o Fest den andre enden pa motsatt festepunkt.

o Sgrg for at begge festene er sikkert festet far bruk.

2. Juster selen:

o For & justere lengden pa selen, trekk i den spesiallagde 1" slideren.
o Forleng eller forkort selen etter behov, og sgrg for at den er strammet godt uten a glippe.

3. Bruk av selen:

o Plasser selen over skulderen for & baere vapenet komfortabelt.
o For & bytte skulder, slipp selen fra den ene siden og plasser den pa motsatt skulder.
o Juster lengden om ngdvendig for optimal passform.

Avfallsinstruksjoner

o Nar selen ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

e Unnga & kaste selen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet.

¢ Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer for resirkulering av plast og
tekstilmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av MS1 LITE SLING, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte produktet.

Viktig sikkerhetsinformasjon

* Denne selen er designet for bruk med lette eller mindre vapen.
e Selen har blitt testet under strenge forhold for a sikre ytelse og holdbarhet.
e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du velger Magpul, og vi gnsker
deg en sikker og behagelig opplevelse med din MS1 LITE SLING.



MS1 LITE SLINGS MAGPUL MS1 LITE SLING BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MS1 Lite Slingin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu juuri sinun kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina vaarallisille olosuhteille.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta hihnaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Kayta hihnaa vain sille tarkoitetuissa aseissa.

Valta akillisia liikkeitd, jotka voivat aiheuttaa hihnan katkeamisen tai irtoamisen.
Tarkista hihnan saaté ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on sopiva ja turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita hihna aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki adapterit ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia.
o Tarkista, ettd hihna on oikeassa pituudessa ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta hihna olkapaalle ja sdada pituus haluamallasi tavalla.
o Varmista, etta hihna ei ole liian tiukka tai liian 18ysa.
o Kayta hihnaa vain, kun se on kunnolla saadetty ja kiinnitetty.

Kayttoohjeet havittamiseen
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
tuotteen takuu ja mahdolliset palautusmenettelyt.



Huomautus

MS1 Lite Sling on suunniteltu erityisesti turvallisuuden ja kaytettavyyden parantamiseksi. Kayttamalla tata
tuotetta noudatat EU:n yleisia tuotesuojelumaarayksia (GPSR) ja varmistat turvallisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MS1 LITE SLINGS
MAGPUL MS1 LITE SLING BLACK

Introduktion

Tack for att du valt MS1 Lite Sling. Denna sling ar designad for att ge dig en saker och bekvam upplevelse vid
anvandning av ditt gevar. For att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens livslangd, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att slingen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig slingen pa ett satt som inte ar avsett. Folj alltid tillverkarens instruktioner.
Hall slingen borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa slingen till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet slingen for slitage och skador.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand slingen endast pa latta eller mindre gevar som ar kompatibla med MS1systemet.
Undvik att anvanda slingen i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Justera alltid slingen innan anvandning for att sakerstalla en saker och bekvam passform.
Var forsiktig nar du gor snabba justeringar av slingen for att undvika oavsiktlig skada.
Anvand inte slingen om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av slingen:

o Fast slingen vid de angivna fastpunkterna pa ditt gevar.
o Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna for att férhindra att slingen lossnar under anvandning.
o Justera langden pa slingen sa att den passar din kroppstyp och din anvandning.

2. Anvandning av slingen:

o Nar du bar gevaret, placera slingen 6ver din axel for att férdela vikten jamnt.
o Justera slingen for att sakerstalla att gevaret ligger bekvamt mot din kropp.
o Anvand slingen for att stotta gevaret vid skytte genom att justera den for att passa din position.

3. Justering:

o For att forlanga slingen, dra i justeringsremmen tills 6nskad langd uppnas.
o For att férkorta slingen, dra i justeringsremmen igen for att justera den till en kortare 1angd.
o Se till att slingen ar ordentligt justerad innan du bérjar anvanda den.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver slingen, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur du kan atervinna plast och textilmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MS1 Lite Sling, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar

dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MS1 Lite Sling pa ratt satt kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.
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